
 

Страна Молний. Каминари-но-Куни*. Гостиница.

 

— Итачи, вставай! Нам пора, я уже распорядился на счет завтрака и даже запечатал припасы в
дорогу! — бодрым голосом воскликнул зашедший в комнату Шисуи, но заметив, что я не сплю,
не менее бодро продолжил. — О! Так ты не спишь!

 

Я, смерив его недовольным взглядом, решил все же ответить, а то не отвяжется: — Если
учитывать, что когда ты вставал, то споткнулся об тумбочку, упал, пошел в душ и, судя по
звукам, доносившимся оттуда, поскользнулся, задел и уронил что-то явно тяжелое, хотя
приняв его после тебя, я так и не понял что, то да, я не сплю и уже давно.

 

— Ну, это же здорово! Мне не придется тебя будить и тратить лишнее время на твои сборы,
ведь ты уже собрался! — Напрочь игнорируя посылаемые в него испепеляющие взгляды,
ослепительно улыбнулся мне Шисуи. — Идем, позавтракаем и в путь! Чем раньше выйдем, тем
быстрее доберемся до дома!

 

— Хмм… нам все равно придется дожидаться проводников, — спокойно заметил я.

 

— Да ладно тебе вредничать, — продолжая улыбаться, правда, уже ехидно, сказал мой друг. —
Можно подумать, тебе не хочется отправиться домой побыстрей! Я ведь видел, как ты
отправлял своего ворона с запиской, и это явно был не отчет к Хокаге, его мы отправили
раньше и почтовым ястребом. А! Точно, как я мог забыть! — хлопнув рукой полбу, явно
паясничая, воскликнул он. — У Наруто, ну и, конечно, Саске, сегодня же экзамены, а завтра
распределение, да? Решил пожелать удачи? Вот только интересно, кому из них? — не
дожидаясь реакции на свою эмоциональную речь, выскочил из номера за дверь.

 

Плюнув на свою обычную невозмутимость и решив, что ничего плохого не случится, если я
поддамся порыву, я кинулся за ним. Как и ожидалось, без неожиданностей не обошлось, и на



лестнице мы столкнулись с хозяином гостиницы, который как раз шел нас звать завтракать и
сообщить, что сопровождающие нас люди пришли и также ждут внизу. Быстро придав себе
невозмутимый вид и, глубокомысленно кивнув под тщательно скрываемое веселье Шисуи,
проследовал к накрытому нам столу.

 

Внизу, как и сообщил нам хозяин, нас ожидал проводник, мужчина, судя по всему джоунин в
форме Кумогакуре, и накрытый завтрак. Кивком поздоровавшись и рукой указав на накрытый
стол, предложил присоединиться к трапезе. Проводник не стал отказываться и сел завтракать
с нами. В молчании довольно быстро расправившись с предложенным, мы, так же сохраняя
тишину, отправились на выход.

 

Проводник оказался весьма молчаливым малым, за всё время, что занял путь от Кумо до
границы с Хи-но-Куни, он проронил едва ли два десятка фраз, и те в основном касались
остановок и разбивки лагеря. Мы с Шисуи тоже не стремились разговаривать, отдых
закончился, и время болтать прошло, по крайней мере, пока не пересечем границу своей
страны. Слишком хорошо мы понимали, что ослабление бдительности в условно враждебной
стране может плохо кончиться.

 

К нашему великому облегчению дорога хоть и заняла порядочно времени, но все же
окончилась благополучно, а благодаря нашей выносливости, хорошей погоде и удачно
выбранному маршруту в деревню мы прибыли как я и рассчитывал, когда отправлял письмо
отцу, уложившись в неделю. Решив на ночь остановиться в одной из близлежащих к Конохе
деревень, а уже на утро, в нашем случае восьмого дня, отправиться к Хокаге на доклад.

 

Коноха. Резиденция Хокаге.

 

— Это точные сведения, Итачи, Шисуи?

 

— Да, Хокаге-сама. Райкаге-сама не намерен сотрудничать с Конохой, непонятно, возьмет ли
он переданные сведения на заметку или решит, что это была дезинформация, — ответил
Шисуи.



 

— А что скажешь ты, Итачи? — переведя взгляд на второго брюнета и выпустив колечко дыма
из трубки, продолжил Хокаге. — Ведь в этой миссии капитаном назначен был ты. Каково твое
мнение?

 

— Согласен с Шисуи. Могу лишь добавить свои ощущения, которые могут быть и ошибочны, —
задумчиво ответил Итачи.

 

— Говори, Итачи. До сих пор твои ощущения тебя не обманывали, возможно, и сейчас они
пригодятся, — дал разрешение Сарутоби.

 

— Есть, Хокаге-сама! — сказал брюнет и продолжил. — Сотрудничать с Конохой Райкаге-сама
не будет, пока реальность угрозы не подтвердится. Пока он будет проверять, и перепроверять
переданные данные, но тревогу бить не будет и увеличивать охрану своих джинчурики тоже.
Учитывая, кто и как собрал эти сведения, то это может занять у Райкаге-сама очень много
времени. Скорее всего в остальных странах будет так же. Но даже если джинчурики начнут
пропадать, вряд ли страны будут предавать это дело огласке. Скорее всего, реакции можно
будет дождаться только от Райкаге-сама, но лишь после реального нападения Акацки на его
брата Кира Би, который является джинчурики Хачиби. Из всего этого я сделал вывод, что до
начала возможных боевых действий у нас где-то четыре-пять лет, вероятнее всего — четыре.

 

— Думаешь, будет война? — задумчиво спросил Итачи Сандайме.

 

— Вероятно. Просто так никто не будет собирать биджу. Пусть пока эта организация и не
поймала еще ни одного, но, судя по их составу, как только они будут готовы к запечатыванию,
им не составит труда начать отлов, — сделав небольшую паузу, немного помедлив, как будто
что-то обдумывая, продолжил: — Страны не отреагируют сразу, для многих простых людей
избавление от джинчурики будет просто манной небесной, те, кто стоит во главе, будут просто
скрывать этот факт, так как не захотят показывать ослабление стран, — взгляд стоящего рядом
Шисуи наполнился хорошо скрываемым сочувствием. — Нам нужно быть осторожными, скорее
всего, скоро они попытаются прийти за Наруто.



 

— Я вас понял. Можете быть свободны. Как вы мне потребуетесь, я сообщу. Идите, — сказал
Хокаге.

 

— Есть, Хокаге-сама, — сказали друзья и вышли из кабинета главы деревни.

 

Сам старик остался сидеть в глубокой задумчивости, решая, что и когда ему нужно сделать.
Впрочем, он уже давно решил и позвал вернуться своих учеников в деревню. Правда, из них
откликнулся только Джирая, пообещав прибыть к Чунин Шикен, заодно и начать тренировки
своей крестницы. На этой мысли Сарутоби весело усмехнулся, ведь его ученика ждет большой
сюрприз в виде одного шаринганистого тренера девочки, ему даже захотелось
поприсутствовать, когда эти двое будут выяснять, кто же будет тренировать девочку, и
оспаривать друг у друга ее внимание. Хотя он Хокаге или нет? С довольным лицом хмыкнул
про себя Хирузен. Думаю, ничего страшного не случится, если я немного помогу своему
ученику. На этой мысли лицо Хокаге расплылось в коварной улыбке.

 

Коноха. Площадь у Резиденции.

 

Стоило двум брюнетам выйти из резиденции, как они услышали удивленный вопрос: — Ни-сан,
Шисуи-сан, вы уже вернулись?

 

— О! Саске, привет! Да, только что закончили доклад Хокаге, а ты что тут делаешь? —
повернувшись и заметив отото своего друга, сказал Шисуи.

 

— Привет. Жду свою команду, я решил их обогнать и пошел немного впереди них, скоро они
должны появиться, — с мученическим вздохом выдал мальчик.

 



— Оу! Неужели все так плохо? — заинтересованно спросил Шисуи, смотря на делающего вид,
что не заинтересован разговором, Итачи.

 

— Да нет, — проследив за взглядом своего кузена и ухмыльнувшись, сказал Саске. — Труднее
всего Наруто.

 

Реакция последовала незамедлительно. Итачи резко прекратив любоваться облаками,
подскочил к своему брату и, пытаясь скрыть тревогу, спросил: — В чем дело! Что-то случилось?
У нее проблемы в команде? Да говори ты, не томи, отото!

 

— Нет, — не скрывая ухмылку, протянул Саске. Отцепив от себя брата, продолжил. — Просто
она попала вместе с еще одной девочкой в мою команду.

 

— ???

 

— Эта девочка, Харуно Сакура, моя фанатка, — в той же манере продолжил Саске и замолчал.

 

— А в чем проблема? — по-прежнему недоумевая, спросил Итачи. Замечая, что Шисуи, уже
видимо догадавшись о проблеме, начал так же, как и его отото, ухмыляться, ехидно
посматривая в его сторону.

 

— Да какие проблемы! Просто из-за того, что я часто прихожу с Наруто, и вообще она
единственная девочка, с которой я общаюсь, Хината не в счет, мы с ней только здороваемся, —
видимо, заметив, что его брат хотел что-то сказать, добавил Саске. — Она решила, что мы с
Наруто встречаемся! И теперь не дает ей нормально жить, мое вмешательство только
усугубляет дело.



 

— Как у вас тут весело, — со смешком протянул Шисуи, смотря на стоящего в ступоре друга,
чей взгляд начал наливаться чем-то нехорошим.

 

— Привет, Саске-кун! — раздался вопль, который чуть не оглушил стоящих рядом парней, и на
самом младшем повисла громко вопящая ему на ухо розоволосая девочка. — Надеюсь, ты
недолго меня ждал!

 

— Я тебя вообще не ждал, — негромко ответил парень, несчастными глазами глядя на
соклановцев.

 

— Ой! А это кто? Твои соклановцы? — совсем не обращая на неприветливый ответ Саске и
ошарашенный вид двух других парней, протараторила девочка. — Меня зовут Харуно Сакура, я
в одной команде с Саске!

 

— Я Итачи Учиха, старший брат Саске, — представился первым пришедший в себя Итачи и
продолжил, заметив, что его друг плохо сейчас реагирует на реальность, ошарашенный
подобной выходкой, но в тоже время с любопытством наблюдающий попытки его отото
отцепить от себя девочку. — А это наш кузен, Учиха Шисуи.

 

В этот момент произошло несколько вещей одновременно. Саске наконец смог отцепить от
себя Сакуру, и Итачи заметила только что подошедшая к площади Наруто. С радостным
криком, который был слышен на всю площадь, девочка кинулась на шею брюнету: — Итачи, ты
вернулся! Я так рада!

 

Парень, услышав голос своего солнышка, повернулся к ней лицом и поймал прыгнувшую на
него девочку: — Наруто, я тоже рад тебя видеть, — даже не пытаясь сдержать рвущуюся на
лицо улыбку, произнес парень и начал кружиться с девочкой на руках.



 

— О! Я смотрю, вы уже вернулись из Кумо? Оперативно! — прозвучал голос Какаши, который
подошел вместе с Наруто и сейчас с глазом, выражающим огромное удивление, наблюдал
сценку воссоединения. Впрочем, в своем удивлении он был не одинок, Сакура выглядела не
лучше, но он бы не был капитаном АНБУ, пусть и отставным на данный момент, если бы не
смог быстро взять себя в руки, и уже гораздо спокойнее продолжил. — Я смотрю, ты знаком с
моей ученицей, Итачи? Интересно, когда успел?

 

— О! Ни-сан тренирует Наруто вместе со мной где-то с десяти лет, — с ехидцей сказал Саске.

 

— Нет, Саске, ты не прав, — с серьезным лицом начал говорить Шисуи, насмешливо
поглядывая на парочку, которая казалось бы забыла об их присутствии и о том, что они
находятся на весьма густо-заполненной площади. — Итачи скорее тренирует Наруто, попутно
пользуясь моей добротой и спихивая твои тренировки либо на меня, либо на твою совесть, —
уже вовсю веселясь и хлопая протянутую ладонь, обратился к Саске Шисуи.

 

— Да, ты прав, мой дорогой кузен, — хохотнул мальчик и, посерьезнев, крикнул. — Ни-сан,
отпусти Наруто! Нас ждут сложные D-ранговые миссии, коварные сорняки и злобные
заказчики. Но я тебе обещаю, мы с честью справимся с возложенными на нас трудностями и,
как закончим, я приведу Наруто к нам домой.

 

— Саске прав, Итачи. Мы должны сейчас взять миссию, — с явной неохотой сказала девочка,
даже не делая попытки выбраться из объятий парня.

 

— Ладно, но чтобы после миссии сразу к нам. У меня есть для тебя подарок, — опуская
девочку, сказал Итачи. И, поворачиваясь к наблюдающим за ними ребятам, продолжил: — Я на
вас надеюсь, Какаши-семпай. Приятно было познакомиться, Сакура-чан. Еще встретимся,
Наруто, я буду ждать, — дождавшись мягкой ответной улыбки Наруто, сбивчивого ответа
смутившейся розоволосой девочки и понятливого кивка Хатаке, обернулся к своему другу и
сказал: — Пойдем, Шисуи.

 



Кивнув на слова своего друга, Шисуи повернулся к команде его отото, сказав: — Было приятно
познакомиться с тобой, Сакура. Всем пока.

 

Продолжение следует…
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